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Andring av stranddetaljplanen,
Strémsnds

Fastigheten 710-592-1-109 Stromsnds

Planomradet berdr kvarter 4 samt jord-
och skogsbruksomraden och skyddsomrd
den.

Genom planen bildas kvarter 4a och 4b,
vilka omfattar kvartersomradena RA-1
och RA-2 samt jord- och skogsbruksom-
raden.

FORSLAG 30.05.2024
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PLANBETECKNINGAR OCH BESTAMMELSER:

Kvartersomrade for fritidshostader

RA-1

Byggnader for fritidshoende far byggas

iomradet. Darutdver tilldts bastubygg-
nader och andra ekonomibyggnader

som betjdnar omradets huvudandamal.
Byggplatsens maximala byggratt ar 440
vy-m2. Av den maximala byggrétten far
hogst 240 vy-m2 anvisas for fritidsbo-
ende. Byggratten for fritidsboende far
fordelas pd tvad fritidshus s3, att den
mindre &r en sidofritidsbostad pa hdgst
70 vy-m2.

Av byggrdftten for ekonomibyggnader
far hogst 40 vy-m2 anvandas for att
bygga en bastu pd den med beteckning-
en "sa" anvisade byggnadsytan.

Av byggrdtten for ekonomibyggnader
far hoégst 60 vy-m2 anvandas for kon-
tors- och arbefsutrymmen.

Storleken p3d en ekonomibyggnad far
vara hogst 80 vy-m2. Det riktgivande
antalet byggplatser ikvartersomradet
far infe overskridas.

Kvartersomrdde for fritidsbostader RA—?

Byggnader for fritidsboende far byggas
iomradet. Darutdver tillats bastubygg-
nader och andra ekonomibyggnader

som befjanar omradets huvudandamal.
Byggplatsens maximala byggrdtt ar

280 vy-m2. Av den maximala byggrat-
ten far hdgst 160 vy-m2 anvisas for
fritidsboende. Byggratten for fritidsboe-
nde far fordelas pd tvd fritidshus s3, att
den mindre &r en sidofritidsbostad pa
hogst 40 vy-m2. Av byggratten for
ekonomibyggnader far hogst 30 vy-m2
anvdndas for att bygga en bastu p3d den
med befeckningen "sa-1" anvisade
byggnadsytan.

Ekonomibyggnaderna far ha hdgst en
vaning. Det riktgivande antalet bygg-
platser ikvartersomrddet far inte Gver-
skridas.

RAASEPORI

Strémsnasin ranta-asemakaavan
muutos

Kiinteisté #10-572-1-90 Strémsnas

Kaavamuutos koskee korttelia & sekd
maa- ja metsaralousaluefta ja
suajelulaluetta.

Kaavalla muodostuu korttelit 4a ja 4b
sisdltden korttelialueet RA-1ja RA-2
sekd maa- ja metsatalousalueef.

EHDOTUS 30.05.2024

SKALA (officiell), MITTAKAAVA (virallinen)

KAAVAMERKINNAT JA MAARAYKSET:

Loma-asuntojen korttelialue

Alueelle saadaan rakentaa rakennuksia
loma-asumista varten. Lisdksisaadaan
rakentaa alueen pddkayttotarkoitukseen
liittyvid sauna- ja muita talousraken-
nuksia. Rakennuspaikan enimm3isra-
kennusoikeus on 440 k-m2. Rakennus-
paikan enimmdisrakennusoikeudesta
saadaan loma-asuink3dyttoon osoittaa
enintddn 240 k-m2. Loma-asuinraken-
nusoikeus saadaan jakaa kahdelle lo-
ma-asuinrakennukselle siten, ettd pie-
nempion sivuloma-asunto ja on kool-
taan enintddn 70 k-m2.
Talousrakennusoikeudesta saadaan
enintddn 40 k-m2 kdyttasd kaavassa '"sa
merkinndlld osoitetulle rakennusalalle
sijoitettavan saunan rakentamiseen.
Talousrakennusoikeudesta saa kdyttda
toimisto- ja tydtiloja varten enintdan
60 k-m2.

"

Yhden talousrakennuksen enimmdis-
koko saa olla enintfddn 80 k-m2. Kaa-
vassa korttelialueelle esitettyd ohjeel-
lista rakennuspaikkamdardd eisaa ylit-
taa.

Loma-asuntojen korttelialue

Alueelle saadaan rakentaa rakennuksia
loma-asumista varten. Lisdksi saadaan
rakentaa alueen pddkdyttotarkoitukseen
liittyvid sauna- ja muita talousraken-
nuksia. Rakennuspaikan enimmaisra-
kennusoikeus on 280 k-m2. Rakennus-
paikan enimmdisrakennusoikeudesta
saadaan loma-asuink3dyttoon osoittaa
enintddn 160 k-m2. Loma-asuinraken-
nusoikeus saadaan jakaa kahdelle lo-
ma-asuinrakennukselle siten, ett3d pie-
nempi on sivuloma-asunto ja on kool-
taan eninfddn 40 k-m2. Talousrakenn-
usoikeudesta saadaan enintddn 30 k-m2
kéyttéa kaavassa "sa-1" merkinnalla
osoitetulle rakennusalalle sijoitettavan
saunan rakentamiseen.
Talousrakennukset saavat olla enintdan
yksikerroksisia. Kaavassa korttelialu-
eelle esitettyd ohjeellista rakennuspaik-
kamadrdd eisaa yliftaa.

Jord- och skogsbruksomrade.

Kalavverkning och avverkning som siktar

pd kalavverkning &r forbjuden iomrddet.
Byggrdtten iomradet har flyttats till RA-1
och RA-2 kvartersomradena.

Jord- och skogsbruksomrade med

sarskilda miljovérden. Omrade dar

MY /s

miljon ska bevaras.

Omrddet bér bevaras inaturligh tillstand.
Inga avverkningar far géras. Inga kon-
struktioner eller anordningar far placeras
i omradet.

Byggratten iomradet har flyttats till
RA-1 och RA-2 kvartersomradena.

Jord- och skogsbruksomrade med

sdrskilda miljovarden. MY -1

Kalavverkning och avverkning som siktar

pa kalavverkning &r férbjuden iomrddet.

Vid planeringen av skogsvardsatgarder

ska man ta hdnsyn till att eventuella rutter
dar fladderméss séker foda inte far for-
sdmras avsevdrt och aft det eventuellt
ocksd forekommer flygekorrar iomradet.
Byggratten iomradet har flyttats till

RA-1 och RA-2 kvartersomradena.

Jord- och skogsbruksomrade med

sarskilda miljovarden.
Omradet bdr bevaras inaturligt tillstand. MY

Byggratten iomradet har flyttats till
RA-1 och RA-2 kvartersomradena.

Linje 3 m utanfér planeomrddets gréns.

Kvarters-, kvartersdels- och omrades-
grans.

Grans for delomrade.

Rigtgivande grans foér omrade eller del
av omrdde.

Kvartersnummer. [|.a

Nummer pa riktgivande tomt/byggnadsplats. 1

Romersk siffra anger stérsta till3tna I
antalet vaningar ibyggnaden eller del
darav.

Ett braktal efter en romersk siffra

anger hur stor del av arealen ibyggnadens — Iu%
stdrsta vaning man far anvénda ivinds-

planet for utrymme som inrdknas i

vaningsytan.

Byggnadsyfta.

Del av byggnadsyta ddar bara en basfu- M
byggnad far placeras. Bastubyggnaden fér E._"_ . _i
vara h8gst 40 vy-m2 och vaningstalet &r

ett.

Maa- ja metsdtalousalue.

Alueella eisaa tehdd avohakkuita eikd
niihin tahtaavia hakkuita.

Alueen rakennusoikeus on siirrefty
RA-1ja RA-2 korftelialueille.

Maa- ja metsatalousalue, jolla on
erityisid ymparistdarvoja. Alue jolla
ymparisto sailyteftdan.

Alue tulee sdilyttdad luonnontilaisena.
Mitdadn hakkuita eisaa suorittaa. Alu-
elle eisaa sjjoittaa mitddn rakennelmia
tai laitteita.

Alueen rakennusoikeus on siirretty RA-1
ja RA-2 korttelialueille.

Maa- ja mefsatalousalue, jolla on
erityisia ymparistoarvoja.

Alueella eisaa tehd3d avohakkuita eikd nii-
hin tahtdavid hakkuita. Metsanhoitotoi-
menpiteiden suunnitfelussa on ofeftava
huomioon ettei merkittdvdsti heikenneta
mahdollisia lepakoiden saalistusreittejd ja
otetaan huomion myds mahdollinen Lito-
oravan esiintyminen alueella. Alueen ra-
kennusoikeus on siirretty RA-1ja RA-2
korttelialueille.

Maa- ja metsatalousalue, jolla on
erityisia ymparistoarvoja.
Alue tulee sdilyttdd luonnontilaisena.

Alueen rakennusoikeus on siirretty RA-1
ja RA-2 korttelialueille.

— eee—— 3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella

oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Ohjeellinen alueen ftaiosa-alueen raja.

Korttelin numero.

Ohjeellisen ftonfin/rakennuspaikan numero.

Roomalainen numero osoittaa rakennuksen
taisen osan suurimman sallitun kerros-
luvun.

Murtoluku roomalaisen numeron jdljessd osoit-
taakuinka suuren osan rakennuksen suurim-
man kerroksen alasta ullakon tasolla saa
kdyttdd kerrosalaan laskettavaksi tilaksi.

Rakennusala.

Rakennusalan osa, johon saa sijoittaa

vain yhden saunarakennuksen. Saunara-
kennuksen koko saa olla enintdan 40 ker-
rosalaneliometrid ja kerrosluku on yksi.

Del av byggnadsyta dar bara en basfu- AR
byggnad far placeras. Bastubyggnaden f&r k. _i
vara hégst 30 vy-m2 och vaningstalet &r

ett.

Byggnadsyta for parktransformator.

Del av byggnadsyta, dar det finns en gam-
mal ekonomibyggnad. Enligt naturinvente-
ringen kan man anta att det ibyggnaden b
finns daggomslen for fladdermdss. Bygg- )
naden och naromgivningen bér vardas och
underhdllas s3 det dven ifortsdttningen
armojligt for fladdermdss att vistas i
daggdmslena och forflytta sig fryggf fill
byggnaden. Trad ndra byggnaden ska beva-
ras for att sdkerstalla forbindelserna Gver
traden till de omgivande skogsomrddena.
| byggnaden bor inga reparationer goras
eller andra atgdrder vidtas som kan for-
sdmra plafsen med hdnsyn fill fladdermds-
sen. Forsiktiga 3tgarder far vidtas under
handledning av en fladdermusexpert.

Omrdde som &r sarskilt viktigt med tanke . _ .
pd naturens mangfald. | lwoss |
Siffran hanvisar till naturinventeringens —— -
numrering av figurerna som presenteras

i tabell 11 planbeskrivningen.

Omrdde som &r sdrskilt viktigt med tanke
pd naturens mangfald. Omradet bor
bevaras inaturligt tillstand. —_
Siffran hdnvisar ftill naturinventeringens

numrering av figurerna som presenteras

i tabell 11 planbeskrivningen.

Del av omrdde som skall planteras. —
Del av omrdde dar ett tillrdckligt tackande
tradbestand och annan vegetation ska 2
bevaras och uppratthallas sa att inga
stérande vyer uppkommer ilandskapet.
Profilen pd trédbestandets krontak ska
bevaras sammanhdngande.

Instruktiv kdrforbindelse. R

Riktgivande del av omrdde som reserverats hulev

for bortledning och behandling av dagvaftten. - ————

ALLMANNA BESTAMMELSER

Kvartersomrade RA-1:

Trd ska vara det huvudsakliga bygg-
materialet. Fasadmaterialen och fargerna
ska vara morka och passa in iden omgi-
vande nafturen och miljon. Takmafterialef
ska vara pa plats falsad plat eller filt.
Klara farger och reflekterande ytmaterial
bér inte anvdndas.

Rakennusalan osa, johon saa sijoittaa

vain yhden saunarakennuksen. Saunara-
kennuksen koko saa olla enintfddn 30 ker-
rosalaneliometrid ja kerrosluku on yksi.

Puistomuuntamon rakennusala.

Rakennusalan osa, jossa sijaitsee vanha
talousrakennus. Luontoselvityksen mukaan
rakennusta voidaan pit3d lepakoiden pdi-
vapiilona. Rakennuksen ja Ldhiympdriston

hoito sekd ylldpito fulee foteuttaa siten, ettd

lepakoiden pdivehtiminen ja turvallinen
siirtyminen rakennukseen on jatkossakin
mahdollista. Rakennuksen l3hipuita fulee

sdilyftaa siten, efta furvataan puustoiset yh-

teydet ympardiviin metsdalueisiin. Raken-
nuksessa eitule tehdd remontteja taimuita
foimia, jotka voivat heikentdd paikkaa lepa-
koiden kannalta. Varovaisia toimia voidaan
suorittaa lepakkoasiantuntijan opastuksella.

Luonnon monimuotoisuuden kannalta eri-
tyisen tarked alue.

Numero viittaa kaavaselostuksen faulukossa 1
esitettyihin luontoselvityksen kuvionumeroihin.

Luonnon monimuotoisuuden kannalta eri-
tyisen tarked alue. Alue tulee sdilyttdd
luonnontilaisena.

Numero viittaa kaavaselostuksen taulukossa 1
esitettyihin luonfoselvityksen kuvionumeroihin.

Istutettava alueen osa.

Alueen osg, jossa tulee sdilyttdd ja
yllapitaa riittavan kattava puusto ja
muu kasvillisuus siten, eftei maisemal-
lisestihdiritsevid ndkymid muodostu.
Puuston latvuston profiili fulee sdilyttda
ehyend.

Ohjeellinen ajoyhteys.

Hulevesien johtamiseen ja k&sittelyyn
varaftu ohjeellinen alueen osa.

YLEISET MAARAYKSET

Korttelialue RA-1:

P3dasiallisena rakennusmaferiaalina fulee
kdyttdd puuta. Julkisivumateriaalien ja
varien fulee olla fummia ja ympardivaan
luontoon ja ympdristoon sopivia. Katema-
teriaalina paikalla saumattu peltitaihuo-
pa. Kirkkaita vdrejd ja heijastavia pintama-
teriaaleja eitule kayttaa.

Kvartersomrdde RA-2:
Byggmaterialen och fdrgerna ska anpassas
till det befintliga byggnadsbestandet. Klara

farger och reflekterande ytmaterial bér infe

anvandas.

Anldggande av vaftenklosett for fritidsbo-
stadsomrade &r forbjudet. vattenklosett far
anldggas endast om fastigheten kan anslu-
tas ftill sddant fungerande vattenforésorj-
ningsnat, som &ar ienlighet med kommu-
nens utvecklingsplan enligt vattenforsérj-
ningslagen. Avloppsvatten far inte ledas i
vattendrad utan bér behandlas pd av sta-
dens miljdmyndigheter fastslaget sdatt med
beaktande av kraven pa légsta byggnads-
héjd.

Gratt avloppsvatten ska behandlas med-
beaktande av Gversvamningsrisken sa
langt fran stranden sg, att avfallsvattnet
intfe kan blandas med havsvattnet ndr
havsytan stiger.

Den ldgsta rekommenderade bygghgjden,
under vilken man infe far placera kon-
struktioner som skadas eller orsakar
skada om de blir vata, & N2000 + 3,00
meter.

En dtgardsbegransning enligt 128 § imar-
kanvandnings- och bygglagen &r ikraft i
RA-1- och RA-2- kvartersomradena, MYs-,
MY- och MY-1omrddena samt luo- och
luo-1 delomradena.

Korttelialue RA-2:

Rakennusmateriaalit ja varit tulee sovittaa
yhteen olemassa olevan rakennuskannan
kanssa. Kirkkaita vdrejd ja hejjastavia
pintamateriaaleja eifule k3yttaa.

Vesikdymdlan rakentaminen loma-
asutusalueella on kiellettyd. Vesikdymaldn
rakentaminen on sallittua ainoastaan, mi-
kdli kiinteistd voidaan liittad sellaiseen
toimivaan vesihuoltoverkostoon, joka on
kunnan vesihuoltolain mukaisen kehittd-
missuunnitelman mukainen. J3tevesid ei
saa johtaa vesistoon, vaan ne on kasitel
tava kunnan ymparistoviranomaisen vah-
vistamalla tavalla ofttaen huomioon alim-
man rakentamisekorkeuden vaatimukset.

Harmaiden jatevesien kasittely fulee ta-
pahtua tulvariskikorkeutta huomioiden niin
kaukana rannasta, efteivat jatevedet me-
renpinnan nousun seurauksena pddse
sekoitfumaan merivefeen.

Alin suositeltava rakentamiskorkeus, jonka
alapuolelle eitule sijoittaa kastuessaan
vaurioituvia taivahinkoa aiheutfavia raken-
teita on N2000 + 3,00 metrid.

Kaava-alueella on voimassa maankdyfto-
ja rakennuslain 128 &:n mukainen toim-
enpiderajoitus RA-1- ja RA-2- korttelia-
lueilla, MY/s-, MY-, ja MY-1- alueilla
sekd luo- ja luo-1 osa-alueilla.

Harmed intygar jag, att detaljplanekartan overensstdmmer med Raseborgs stadsstyrelses / fullmdktiges

beslut i protokollet.

Taten todistan, ettda asemakaavakartta on Raaseporin kaupunginhallituksen / valtuuston

poytakirjan tekeman paatsksen mukainen.

P3 fjinstens végnar:
Viran puolesta:

Forvaltningsdirektor
Hallintojohtaja

THOMAS FLEMMICH

Baskarfan for planldggni

ng uppfyller kraven
pd baskartan for en e’ra%p ot

lan.
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